id DRIRE-AHONE-ALPES
= GROUPE DE SUBDISION DU AHOKE

Libertd « Bgaliti = Fravermisd 2 5 JAN. 2001

REFUBLIQUE PRANCAISE

ARRIVEE

PREFECTURE DU RHONE

Lyvon, le 16 JAN, 200

LIRECTION
DE L'ADMINISTRATION GENERALE

Bureau de 'environnement er des mstallations classées

Afire swivie par A lme CLIAPPLIS M
B -T2 60 A4 5 Ale i |

1
Fo 04 72 61 64 26 % PO s

ARRETE

autorisant la société BLANRHONE
a poursuivre I'exploitation d'une blanchisserie industrielle
située parc d'activités a Sainte Consorce,

Le Préfet de la zone de défense Sud-Est
Prefet de la région Rhine-Alpes,

Fréfet du Rhéne,

Officier de fa Légion d'Honneur

VL le code de I'environnement - partie |égislative - :
VU le décret n® 77 1133 dy 21 septembre 1977 modifig -

VU l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classees pour la protection de l'environnement -

VU Tarrété ministériel du 2 février 1998 modifie relatif aux prelévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de l'environnement soumises a autorisation !

VU l'arréte préfectoral n® 94.861 du 28 aott 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels speciaux en Rhéne-Alpes |

WU l'arréte préfectoral n® 96,700 du 26 janvier 1996 portant approbation du plan d'élimination
des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne !

VU larréte préfectoral n® 96.652 du 20 decembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhane-Méditerrange-Carse -
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VU la demande présentee e 20 décembre 1999 et complétée le 3 mai 2000 par la societe
BLANRHONE en vue détre autorisée a poursuivre |'exploitation d'une blanchisserie
industrielle située parc d'activités a4 Sainte Consaorce |

VU l'avis technigue de classement en date du 23 mai 2000 de la direction régionale de
l'industrie, de la recherche et de |'environnement, service chargé de linspection des
installations classees |

VI les résultats de l'enguéte publiqgue 2 lagquelle M. Bermard BOURGADE, designé en
gualite de commissaire enquéteur, a procéde du 4 septembre au 4 octobre 2000 inclus |

VLU I3 delibération en date du 14 septembre 2000 du conseil municipal de Ste Consarce |
VU la deliberation en date du 28 septembre 2000 du conseil municipal de Marcy |'Etoile ;

VU 'avis en date du 27 juillet 2000 de i3 direction départementale du travail, de 'emploi et de
la formation professionnelle ;

VL l'avis en date du 28 juillet 2000 du service interministériel de défense et de la protection
civile ©
W l'avis en date du 17 aoGt 2000 de |a direction régionale de l'environnement ;

WU l'avis en date du 12 septembre 2000 de la direction départementale de 'agriculture et de
la forat

YU 'avis en date du 18 septembra 2000 de l'institut national des appellations d'origine |

VU l'avis en date du 22 septembre 2000 de la direction départementale des services
d'incendie et de secours ;

VU 'avis en date du 18 octobre 2000 de la direction departementale des affaires sanitaires
et sociales

WU I'avis en date du 18 octobre 2000 de la direction departermentale de l'eéquipement ;

VU le rapport de synthése en date du 24 novembre 2000 de la direction régionale de
lindustrie, de la recherche et de lenvironnement, service charge de linspection des
installations classees |

WU I'avis du conseil départemental d'hygiene exprimé dans sa séance du 21 decembre 2000 ;

CONSIDERANT que les activités de blanchisserie de linge et de nettoyage a sec pour
I'entretien des textiles et vétements sont soumises a autorisation au titre des rubrigues
n® 2340 et 2345 de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT gu'en vue de prévenir et réduire les nuisances et risques potentiels
présentés par ses installations, la société BLANRHONE a mis en ceuvre les dispositicns

suivantes :

- les eaux usées industrielles transitent par un bassin de pré-traitement avant d'étre
éyacuées au réseau public séparatif |
- des travaux d'insonorisation sont en cours ;



- l'ensemble des zones de stockage de produits liquides est associe, par compatibilité de
produits, & des rétentions -

- sagissant du risque incendie, e linge est entreposé sur plusieurs « rolls » contenant
chacun 150 kg limitant ainsi la propagation d'un feu, En cas d'incendie, les eaux
d'extinction sont bloquées sur le site par le biais d'obturateur et ne s'évacuent pas dans
le réseau d'eaux pluvialas :

CONSIDERANT gue les dispositions spécifices dans e présent arrété, notamment calles
destinées 3 la prévention des risques d'incendie. de pellution des eaux et du sol, sont de
nature a permettre l'exercice de cette activité en compatibilite avec son environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnes aux articles L, 211.1 et L 511 4 du code
de I'environnement susvisé, sant garantis par I'execution de ces prescriptions |

SUR la proposition de Mme I3 sous-préfete, secrétaire générale adjointe de la préfecture -

ARRETE:

ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - La société BLANRHONE est autorisee & exploiter, sur le territoire de la commune de
Sainte-Consorce, dans I'enceinte de son établissement situé Parc d'activités, les installations
répertoriées dans le tableay constituant I'annexe 1 du présent arreté,

1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées ot exploitees conformément au
dossier de demande. sous réserve des prescriptions du présent arréta

1.3 - Toute modification envisageée par 'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des &léments des dossiers
ce demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet du
Rhéne avec tous les éléments d'appréciation.

1.4 - L'exploitant est tenu de declarer, dans les meilleurs delais, a linspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 I'article L5131 du
fivre V' du Code de I'Environnement.

1.5 - L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisees, fait 'objet d'une naotification
au Prefet du Rhéne, dans les délais et les modalites fixées par I'article 34.1 du décret 77-
1133 du 21 septembre 1977,



ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMEBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES
1.1 - Contrdles et analyses

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont realises en peériode de fonctionnement
narmal des installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant & ces contréles sont maintenus en état de bhon
fonctionnement, Les résultats de ces contréles et analyses sont tenus a la disposition de
linspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le
présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application pris au titre du Titre 1% — Installations Classees pour la Protection de
'Environnement — du Livre WV du Code de I'Environnement. En I'absence de methode de
réference, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de |'@veclution

du parametra,

Outre ces contrales, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besain,
que des contrdles specifigues, des prélévements, des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation sl n'est pas agree a cet effet, dans le
but de vérifier le respect des prascriptions d'un texte réglementaire, pris au titre du Titre 1% —
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement — du Livre V du Code de

['Environnemant

Les frais occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précedents sont a la charge
de l'axploitant

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires a la vérification des prescriptions du present arréte, sont
tenus a la disposition de linspecteur des installations classées, a I'exception de ceux dont [a
communication est expressément demandée par le present arréte,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'axploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer I'etablissement dans
le paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords places sous son contréle et
les émissaires de rejet, st maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 - Utilites

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables
utilisés de maniére courante ou ocecasionnelle pour assurer la protection de 'environnement,
tels que manches de filtres, produits de neutralisation. liquides inhibiteurs, produits
absorbants. ..

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (energie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement et a la mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions

accidentzlles.



2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, equipées et exploitées de facon a ce que leur
fonctionnement ne puisse étre 4 lorigine de bruits transmis par voie aérienne oy solidienne
susceptibles de compromettre la santd ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci,

2.2 - Les prescriptions de |'arrété ministérial du 23 janvier 1897 sont applicables. Las niveauy
de bruit admissibles en limite de propriete et les émergences admissibles dans |les zones 3
emergence réglementée. ainsi que la periodicite et l'emplacement des mesures, sont fixas
dans I'annexe 2 du présent arréte,

2.3 - Les véhicules de transport. les matériels de manutention et les engins de chantier
utilises a lintérieur de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du
decret n® 85-79 du 23 janvier 1995.

2.4 - L'usage de tous appareils de communization par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
axceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents:

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder |e voisinage par des trépidations sont
isolees par des dispositifs antivibratoires efficaces. La gene eventuelle est évaluge
conformement aux régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations
classées.

3-AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et entretenues de
maniere a limiter les émissions (fumées, gaz, poussieres ou odeurs) a 'atmosphére.
Ces installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs
permettant de cellecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de
besoin, notamment pour respecter les valeurs limitas fixees par le présent arréte

3.1.2 - Les dispositifs d'gvacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles,
places de maniére 4 réaliser des mesures représentatives.

La farme des cheminées ou conduits d'gvacuation, notamment dans la partie la plus
proche du debouché, doit étre concue de maniére 4 favoriser au maximum 'ascension
et |a diffusion des effluents rejetés,

Les debouchés a I'atmosphere de ces dispositifs doivent étre €loignes au maximum des
habitations

La hauteur minimale est de 10 m.

3.2 - Emissions de vapeur d'eau

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire les émissions de vapeur d'eauy et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la sécurité publique ni
meme de gene pour les tiers,



3.3 - Zones de Protection Spéciale et procédure d’alerte

Ctans les zones de protection speéciale et les zones sensibles prévues aux articles 3 et 4 du
décret n” 74-415 du 13 mal 1574, medifié par |le décret n” 91-1122 du 25 octobre 1991, les
installations doivent aussi respecter des dispositions propres a chague zone.

3.4 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les cdeudrs provenant du sife.

Larsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins ou aires de
stockage, de traitement..) difficiles a confiner, calles-ci sont implantéas de maniére a limiter
la géne pour le voisinage (2leignement...).

Les dispositions necessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a 'exception des
procedés de traitement anagrobie. 'apparition de conditions anaérobies dans |les bassins de
stockage ou de traitement ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues, susceplibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que

possible et si besoin ventiles.
3.5 - Installations de combustion

Les installations rentrant dans le champ d'application des décrets du 11 septembre 1998
(rendements minimaux et équipement des chaudiéres de 400 kKW & 50 MW ), du
16 septembre 1998 (contréles périodiques d'installations 1 MW consommant de ['énergie
thermigue)} devrant satisfaire les dispositions de ces textes,

En application des dispositions de 'arrété préfectaral du 28 février 1974 modifié créant une
zane de protection spéciale dans le departement du Rhone, la teneur en soufre des
combustibles utilisés au foyer devra étre en permanence inférieure a 0,86 gramme /
kilowattheure mesurée en pouvoir calorifigue inférieur pour les combustibles non sclidas,

l.es factures de combustibles utilisés devront porter la mention de leur gualité exacte | elles
seront consenvees pendant un delai de deux ans, et annexess au livret da chaufferie.

4 - EAU

4.1 - Consommation en eau

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception &t |'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau.

Motamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite,
4.2 - Alimentation en eau

4.2.1 - Prélévements
Les points et conditions de prélevement des eaux dans le milieu naturel, hars réseau

incandie, sont précisés en annexe 3 du présent arréte,

Toutes dispositions sont prises pour eviter de mettre en communication des nappes
d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un amenagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation
de substances dangereuses.



En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures
appropriges pour l'abturation ou Je comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution
des nappes d'eau souterraines.

4,2.2 - Protection des eaux

Les ouvrages de raccordement ay réseau public et au forage en nappe sant eguipes
oe dispasitif de disconnexion.

4.2.3 - Dispositif de mesures

Les installations de prelévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure
totalisateur,

4.3 - Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les gaux non pollugées
des diverses catégories d'eaux polluées,

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et regulierement mis a jour
4.4 - Traitement des effluents liguides
4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en canformité avec les
regles sanitaires en vigueur,

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir
accidentellement des hydracarbures, des produits chimigues et autres poiluants seront
collectees et raccordées ay réseal d'eaux pluviales de |3 zone industrielle. apras
passage dans un bac décanteur-débourbeur-déshuileur 4 obturateur automatigue

4.4.3 - Eaux industrielles residuaires

Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées at
entretenues. La dilution des effluents ne doit Sf aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents devront étre exempts ;

0 de matiéres flottantes,

) de prodults susceptibles de degager en égout ou dans Je milieu naturel
directement ou indirectement, aprés melange avec d'autres effluents, des gaz
Ou vapeurs toxigues ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages,
ainsi que des matiéres deposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement, apras melange avec d'autres effluents seraient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnemeant des ouvrages,

De plus, ils ne devront pas compurter des substances nocives dans des proporticns
capables d'entrainer a destruction du poisson en aval du point de rejet,



4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux : debit, concentration et flux, sont fixees
dans l'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des controles
(péricdicité, transmission des mesures a |'inspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A |'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'aétablir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu
recepteur.

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les
dispositions de 'arrété ministériel du 2 février 1998,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu racepteur.

4.6.4 - | e raccordement au réseau d'assainissement collectif est fait en accord avec |e
gestionnaire du réseau.

4.7 - Surveillance et controles des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par e present arréte, |les canalisations de
rsjets sont équipées de dispositifs permettant de realiser, de fagon slre, accessible ef
représentative

s des prélévements d'échantillons,

= des mesures directes.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et lexploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

4.8.2 - Stockages
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand reservoir,

« 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Paur les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins egale a

= dans le cas de liquides inflammablas, a |'exception des lubrifiants, 50 % de
la capacite totale des fUts,

. dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des flts,

. dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacite totale lorsque

celle-la est inférieure 8 800 litres,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires
Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et

résistent & 'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
dispasitif d'obturation qui est maintenu ferme.



Les produits récupérés dans les retentions en cas d'accident, ne peuvent &tre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arété ou sont élimings comme les
dechets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues,
corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des réservoirs en fosse magonnee, ou assimilés et pour les liquides
inflammables, dans les conditions definies dans |'arrété ministériel dy 22 juin 1998.

4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sont etanches et
relizes a des rétentions dimensionnées selon |es memes régles.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {au liguéfigs)
sont effectués sur des aires étanches et amenagées pour la recupération des fuites
eventuelles,

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont etanches et résistent 3
laction physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contanir, elles
sont reperées conformément aux regles en vigueur.,

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
fluides dangeraux a I'ntérieur da I'etablissement sont aériennes.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle. l'exploitant doit &tre en mesure ds  fournir leg
renseignements dont il dispose, permettant de déterminer les mesures da salvegarde 3
prendre pour ce qui conceme |es persannes, la faune et la flore ajpsi que les ocuvrages
exposes 3 cette pollution.

5 - DECHETS
5.1 - Dispositions générales

3.1.1 - U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception et
explotation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de san
entreprise,

A cette fin, Il se doit successivement de f

 limiter @ la source la quantité et I3 toxicite de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

= frier, recycler, valariser ses sous-produits de fabrication.

» s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses dechets, notamment par
voie physico-chimique, détoxication oy voie thermigue,

* s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limita
dun -stockage dans des installations techniquement adaptées et
reglementairement autorisées.

Tous les dechets industriels spéciaux. genérés par l'activité de l'entreprise, sont
caractérisés et quantifiés par l'exploitant.
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Pour chague dechet industriel spécial, l'exploitant &tablit une fiche d'identification du
déchet qui est régulierement tenue a jour et gui comporte les elements suivants
» & code du déchet selon la nomenclature,
s la denomination du déchet,
« |e procédé de fabrication dont provient le déchet,
= son mode de conditionnement,
s e traitement d'élimination pravu,
« les caractéristigues physiques du dechet (aspect physigue et constantes
physiques du déchet),
« |a composition chimique du déchet (compositions organigue et minérale),
« |es risques presentés par le dechet,
« les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres,
« les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une reaction
indesirable.

L'exploitant tient, pour chague déchet industriel spécial, un dossier ol sont archives :
¢ |a fiche d'identification du déchet et ses difféerentes mises a jour,
« les résultats des contrdles effectués sur les déchets,
» |es observations faites sur [e déchet,
e |es bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres
gliminateurs.

Pour chague enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignes sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,..) et conserve par
I'exploitant

« code du déchet selon la nomenclature,

s dengmination du dechet,

= guantité enlevee,

» date d'enlevement,

« nom de la société de ramassage et numéro dimmatriculation du vehicule

utilisé:
s destination du déchet (&liminateur)
« natura de 'élimination effectuée.

L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de linspecteur des
installations classees.

La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur elimination {y
compris interne & |'établissement). font l'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les
formes définies en accord avee l'inspecteur des installations classees, afin d'assurer |e
contrale des circuits d'élimination des dachets générateurs de nuisances.

5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, |a collecte et 'elimination des différents
dechets générés par |'établissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, est
tenue a |a disposition de linspecteur des installations classées.

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets
produits. notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre,.. doit étre

effactué. an interne ou en externa, en vue de leur valorisation.
s
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d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi
est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyes, ils

5.2.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre. huile, etc.), un bilan
annuel précisant le taux et les modalités de valorisation est effectué et tenu 4 Ia
disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.3 - Stockages

9.3.1 - Toutes précautions sant prises pour que :

* les depdts soient tenus en atat constant de propreté -

* les dépdts ne soient pas a lorigine d'une géne pour le voisinage (odeurs,
ervols ) |

» les déchets et résidyus produits soient stockes, avant leur valorization ou leur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de rsgue de pollution (prévention
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines). A cetta fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des dires

nettement déiimitées, sont concues de maniére a contenir les eventuels déversements
accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont
recupéress et traitées -

* les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non
controlees conduisant en particulier a I'eémission de gaz ou d'azrosols toxiques ou a4 la
formation de praduits explosibles,

5.3.2 - Stockage en emballages
Four les déchets dangereusx, l'emballage portera systematiqguement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi 3
contenir d'autres produits (matieres premiéres notamment), sous réserve gua

@ Il ne puisse y avoir de réactions dangereuses antre le déchet at jag produits
ayant eté contenus dans lemballage,
s les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux

déchets contenus.

9.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne dait pas excéder 3 mois hormis
pour les déchets générés en faible quantité (< 5 tan) ou pour des déchets faisant
'ohjet de campagnes d'glimination specifigues. La quantité de déchets stockés sur le
site ne doit pas dépasser 2 tonnes

5.4 - Elimination des déchets

5.4.1 - Principes généraux

L'&limination des déchets qui ne peuvent pas étre valorises. doit étre assurée dans des
Instaliations diment autorisées 3 cet effal. L'exploitant etablit un bilan annusjf
recapitulant les quantités éliminées et les filiéres retenues.

Taut brilage a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit
Les emballages industrisls sont eliminés conformément ay decret n® 94-409 dy

13 juillet 1994 relatif a I'slimination des déchets d'emballage dont les détenteyrs finavx
ne sont pas les ménages,
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5.4,2 - Filieres d'élimination
Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 4.

L'exploitant justifiera a compter du fer juillet 2002, le caractere ultime au sens de
l'article L 541 -1 du livre V du Code de I'Environnement, des dechets mis en decharge.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions génerales

6.1.1 - Contrdle de I'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, fermeture a clef,
gardiennage,...) interdisent 'accés libre aux installations, notamment en dehors des
heures de travail,

L'établissement est efficacement cléture sur la totalité de sa periphérie.

Un gardiennage est assuré en permanence. En dehors des heures de travail, |a
société dispose d'un réseau de télésurveillance. Le personnel de gardiennage est
familiarisé avec les installations et les risques encourus, et regoit a cet effet une
formation particuliére.

Il est équipe de moyens de communication pour diffuser l'alerte.

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties des installations qui, en raisan
des caractéristicues qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre,
stockaes. Utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont suscaptibles
d'étre a l'origine de sinistres pouvant avoir des conseguences directes ou indirectes
sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurite de l'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurita, la nature
du risque (incendie, atmospheres explosibles ou emanations toxiques). |l tient a jour un
plan de ces zones.

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée des zones et si nécessaire rappelées a lintérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible.
linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit &tre affichee.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment componant une zone de sécurite est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurite.

Zone de risque d'atmosphére explosive - Définition et delimitation

Les zones de risque explosion comprennent les zones oll un risgue d'atmosphers
explosive peut apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal de |'établissement, soit de maniére eépiscdigue avec
une faible frégquence et de courte duree.

Elles comprennent les zones de type | et || telles que definies par les regles
d'aménagement des dépdts d'hydrocarbures liguides et liguéfiés (arréte du 8 novembre
1972).

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphére explosible sont
concues ou situées de fagon a limiter les risques d'explosion et a en limiter les effets,
en particulier de fagon a éviter les projections de materiaux ou objets divers a
l'exterieur de |'etablissement.
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6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les batiments et locaux, abritant jes installations, sont construits, equipés et protégés
an rapport avec la nature des risques présents, tels que définis precedemment. Les

- Degagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernas pEr une Zone
de securité, sont amenagas de fagon 4 permettre I'évacuation rapide du persannel et
l'intervention des équipes de secours en toute sacurité,

- Wentilation
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon a éviter
toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables oy toxiques,

-Deésenfumage

Les structures fermées sont CONGUBs pour permettre I'évacuation des fumees et gaz
chauds afin de ne pas comprometire l'intervention des services de secours. 5i des
equipements de desenfumage sont necessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire
pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes
circonstances et clairement identifices.

6.1.4 - Regles de circulation

Les voies de circulation et les acces aux batiments et aires de stockage sont
dimensicnnes, réglementés et maintenus degagés, notamment pour permeitre ['acceés
et lintervention des services de secours.

6.1.5 - Mateériel électrique
L'installation électrique et le matériel electrique utilisés sont appropriés aux risques
inherents aux activités exercées,

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrélées conformément auix
textes et normes en vigueur dont le décrat modifie n® 88-1056 du 14 novembre 1988

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmospheére explosible; prealablement
definies par l'exploitant. le matériel electriqgue sera conforme aux dispositions de
rarréte ministériel du 31 mars 1980,

6.1.6 - Les eéquipements metalliques  contenant ou véhiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis a la terre et reliés par des liaisons
équipatentislles.

6.1.7 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par ia foudre pourrait étre 3 l'origine
d'evenements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement & la sireté
des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualite de I'environnement doivent
étre protégées contre la foudre selon |es dispositions de l'arréteé ministériel du 28
janvier 1993,

6.2 - Explojtation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.

La nature et |es risques présentés par les produits dangereux presents dans
I'établissernent sont connus de l'exploitant et des personnes |es manipulant, en
particulier les fiches de sécurité sont a leur disposition,
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Les guantités de ces produits sont limitées au strict necessarre permettant une
exploitation normale,

Dans chague installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, flis. entrepdts. . )leur
nature et leur guantité présentes sont connues et accessibles a tout moment, en
particulier I'etiguetage réglementaire est assura.

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont
pas associes a une méme retention.

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirects,
d'une ou plusieurs personnes nommément designées par l'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédes mis en ceuvre.

6.2.3 - Consignes d'exploitation
Les operations dangereuses, font I'cbjet de consignes écrites, mises a disposition des

npérateurs,

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche
normale, arrét de courte durée ou prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent :

s |es modes opératoires,

+ |a nature et la fréquence des contréles permettant aux operaticns de
seffectusr en securite et sans effet sur 'environnement,

» les instructions de maintenance et neftoyage,

s |es mesures 4 prendre en cas de dérive,

» les procédures de transmission des informations nécessaires a la securite
pour les opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

6.2.4 - Consignes de sécurite
Des consignes écrites, tenues 4 jour et affichées dans les installations, indiguent |es
moyens a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'emploi | pour
=  donner l'alerie en cas diincident,
s mettre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre lincendie ou de
fuite de produit dangersux
» déclencher les procédures darrét d'urgence et de mise en securite des
installations.

Ces consignes précisent également les contraintes spécifiques a chaque installation ou
zone concernee définies précedemment.

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans ou a proximite des zones a risque inflammable
toxigue au explosible, font 'objet d'un permis de travail, et eventuellement d'un permis
de feu, délivrée par une personne autorisée.
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Ce permis précise

J la nature des risques,

= la durée de sa validité,

u les conditions de mise en sécuritd de lnstallation,

o les contréles a effectuer, avant Ja debut, pendant et 3 l'ssue des travau,

s les moyens de protections individuelles et les mayens d'intervention a la

disposition du personnel (8ppartenant & I'établissement ou 3 une entreprise
extarieure) effectuant les travaux,

6.2.6 - Verifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages. contenant ou utilisant des produits
dangereux, ainsi que les dispositifs de sécurité et |es moyens dintervention, font ['abjet
des vérifications périndiquas réglementaires ou de toute vérification complémeantaire
appropriee. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente,
nommement designée par I'exploitant ou par un arganisme extérieur.

6.3 - Moyens d'intervention

L'stablissement doit étre doté de mayens de secours contre lincendie. appropriés aux
risgues et conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens se composent de !

" de 2 appareils dincendie (bouches, poteaux....) publics ou privés dont un
Implanté a l'entrée de |'établissement, I'autre 3 moins de 200 metres de celle-gi,

" d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures ot les
liewx presentant les risques specifiques, & proximité des déegagements. bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre
appropries aux risques a combatire et compatibles avec les produits stockés.

. d'une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre
inferieure a 100 litres et des pelles,

o d'un moyen permettant d'alerter |es services de SECOUrs,

0 de plans de locaux facilitant I'ntervention des services dincendie et de
secours

. d'un systeme d'alarme incendie,

de robinets d'incendie armés,
& de mayens mobiles.

Les 2 poteaux incendie devront étre I'un de 150 mm de diametre dabitant 180 m¥heure en
simultane; l'autre de 100 mm  de diametre debitant 90 m*heure en simultane;, Une
attestation d'essal du déhit de chacun deux en fonctionnement simultang sera fournie aux
services d'incendie et de secours.

6.4 - Protections individuelles

sans préjudice des dispesitions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans I'établissement et permettant llintervention en cas de
sinistre, doivent &tre conservés 3 proximité des lisux d'utilisation. Ces materials sant
entretenus en ban état et vérifies périodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et 4 |a formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la sécurité.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

1 - BELANCHISSERIE

1.1 - Le dispositif de séchage du lings utilisé sera tel qu'en aucune circonstance, méme
accidentelle, le linge ne puisse se trouver au contact d'une flamme ou d'une paroi chauffée

au-dela de 180 *C.
1.2 - La consommation d'eau nécessaire n'excédera pas 20lkg de linge.

1.3 - Toute disposition sera prise pour réduire la consommation d'eau notamment a travers la
recupération de la vapeur d'eau.

2-NETTOYAGE A SEC

2.1 - L'atelier utilisera des machines de nettoyage a sec fonctionnant en circuit ferme,
conformes & la norme NF G 45 011 homologuée par décision du 20 juin 1984 ou a une
autre spécification technigue recannue egquivalente,

La margue NF ou toute autre marque reconnue équivalente attestera cette confarmité.

2.2 - Lors de la récuperation de solvant halogéné, soit dans le cadre du fonctionnement
normal de l'installation, soit a la suite d'un incident, on &vitera toute surchauffe susceptible
de provoquer une décomposition de ce solvant (dépassant par exemple 150 °C pour le

perchioréthylene, ete.).

2.3 - L'évacuation a l'extérieur d'air charge de vapeurs de solvants halogenes se fera
dans les conditions suivantes:

a) Une canalisation spéciale sous ventilation forcée assurera I'évacuation de ces vapeurs
au-dessus de out abstacle;

b) L'emplacement de lextremite suparieure du conduit d'évacuation sera tel quil ne
puisse y avoir en aucun cas siphoannage de |'air evacué dans les conduits diintroduction
d'air neuf avoisinants ou dans des cours intérisures dimmeubles,

¢} Un conduit de fumeae désaffecté ne pourra en aucun ¢as servir & cet usage,

d) La canalisation sera en matériaux inattaquables par les solvants halogénes ou par les
acides gui pourraient se former, cette canalisation ne devra en aucun cas traverser des

locaux hahités ou occupés par des tiers, elle sera maintenue en bon etat.

2.4 - 8i, malaré toutes ces dispositions, il y a emission de vapeurs de solvants reconnue
génante pour les tiers, lnspecteur des installations classées pourra exiger |la mise en
place, aux frais de l'exploitant, d'un dispositif de traitement des rejets avant leur
evacuation.
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3 - INSTALLATION DE COMBUSTION

Les dispositions de I'arréte ministériel du 25 juillet 1997 modifié relatif aux installations de
combustion soumises & déclaration sous |a rubrique 2910 non contraires & celles du présent
arréte sont applicables aux installations de combustion du site.

4 - STOCKAGE DE MATIERES COMBUSTIBLES

4.1 - Les zones de stockages seront considérées comme zone @ risques incendie au sens
du point 6.1.2 de larticle deux du présent arréte. Elles faront I'objet de consignes
d'exploitation et de sécurité comme définies aux points 6.2.3 et 6.2.4 de I'article deux du
present arréta,

4.2 - Construction et aménagements

La foiture sera réalisée avec des dléments incombustibles. Les planchers hauts separant
les niveaux seront coupe-feu 2 heures. La stabilité au feu des structures porteuses sera
de 2 heures.

Les portes servant dissues vers lextérieur serant munies de ferme-portes et s'ouvriront
par une manceuvre simple dans le sens de la sortie. Toutes les pories, intérieuras et
exterieures, seront repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, st
leurs accés convenablement balises.

4.3 - Exploitation

Les aires d'emballages seront eloignées d'au moins de 4 métres des Zones
d'entreposage,
Le stockage sera effectué de maniére que toutes les issues soient largement degaggées,
L'entreposage en masse (cartons, palettes...) formera des blacs limités de la facon
suivante:
*  surface maximale de chaque bloc au sol : 20 m?
®  ®&spaces entre blocs et parois et entre blocs et &léments de Ia structure »0.80 m,
* @spaceentre 2 blocs 1 m,
= chagque ensemble de 4 blocs serg separe des autres blocs par des allées de
2 métres,
L) un espace minimal de 0,90 m sera maintenu entre Ia base de la tojture ou le
plafond et le sommet des blocs,

ARTICLE 4

Un extrait du présent arrétéd. énumeérant les prescriptions susvisées auxguelles linstallation
est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans I'stablissement par les soins
de l'exploitant,

ARTICLE 5

L'expleitant devra se conformer aux prescriptions du titre |1l du livre |l du code du travail ains|
quaux textes réglementaires pris en son application.
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ARTICLE 6

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou une nouvellie déclaration.

Dans le cas ol l'installation changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de

I'exploitation.

ARTICLE 7

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise
en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annees
consécutives sauf le cas de force majeure,

ARTICLE 8

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
ultérieurement imposée dans l'intérét de la securité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au veisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréte,
enumerant les conditions auxguelles l'autorisation est accordee, sera affiché a la mairie
pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilite pour les tiers de
consulter sur place, ou a la préfecture du Rhéne - Direction de I'Administration Generale -
Jeme burzau - le texte des prescriptions @ procés-verbal de |'accomplissement de cetle

formalité sera drassé par les soins du maire.

Un avis sera inserg, par les soins du prafet et aux frais de P'exploitant, dans deux journaux
lncaux ou regionaux, diffuses dans tout le département.

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICLE 11

Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précademment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de 'environnement pracité.

ARTICLE 12

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en
vartu d'autres réglementations pour limplantation, linstallation et le fonctionnement de
l'activite susvisee.
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ARTICLE 13

Delai et voie de recours (article L 514.6 du code de l'environnement) : la présente décision
ne peut eétre deferée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mais pour la
demandeur ou 'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ou la présente décision a &té
notifiée.

ARTICLE 14

La secretaire generale adjointe de la préfecture et le diracteur régional de lindustrie. de la
recherche et de 'envirannement, inspecteur des installations classées. sont charges, chacun
en ce qui le concerne de veiller 4 I'exécution du présent arrété, dont une copie sera

adressee ;

- au maire de Sainte Consorce, chargé de I'affichage prescrit a I'article 9 du present arréte,
- aux conseils municipaux de Saints Consorce, Marcy 'Etoile et Saint Genis les Olligres,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au directeur departemental de I'éguipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur deépartemental du travail, de I'emplai et de la formation professionnelle,

- au directeur departemental de I'agriculture et de la forét,

- au directeur régional de 'environnement,

- audirecteur de l'institut national des appellations d'origine.

- au commissaire enguétaur,

- al'exploitant.

Lyon e |6 JAK 2104

rétaire Géncral jointe,

Catherine SCHMITT
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ANNEXE 1

DESIGNATION DES | PARAMETRE RUBRIQUES CLASSEMENT
INSTALLATIONS JUSTIFIANT LE DE LA A: autorisation
CLASSEMENT NOMENCLATUR | D: déclaration
‘ E NC: non -:;Iass‘:i
Blanchisserie de linge Capacité de lavage; 9 2340 - 1 A
i
|
Mettoyage a sec pour | Capacité nominale | 2345 -1 A
| I'entretien des textiles et des machines |
vetements | 35+50 kg .
 Instaliation de combustion 2x2,6 MW | 2910- A D ]
| Prélévement dans la nappe | Débit 20 m¥h ' (1.1.02delalol | D

|sur l'eau n°92-3) |
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ANNEXE 2
BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par I'ensemble des activités exercées a lintérisur de
I'etablissement, y compris celles des véhicules et engins visés 3 'article 2 du present arraté,
ne doivent pas depasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Valeur admissible de
I'émergence dans les zones

o Niveaux de bruit a émergence réglementée
Peériode admissibles Ba (2) entre Ba (2
en limites de propriété 35 at 45 dBA supérieur
a4 45 dBA
Jour: 7ha22h | Paintn® 1: 46 dBA pourun Br (1) = 40 dBA
sauf dimanches | Paint n” 2 : 52 dBA pour un Br (1) = 47 dBA B 5
et jours feries Foint n® 3 . 456 dBA pour un Br {1) = 40 dBA
Fointn® 4 : 51 dBA pour un Br (1) = 45 dBA |

Aucune activite n'est exerces dans l'établissement en période de nuit, dimanche et jours
fériés.

(1) Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en I'absence des bruits particuliers du site {installations
3 f'arret)

(2) Ba = Bruit ambiant . bruit total existant composé des bruits émis par toutes les sources
proches et loignées (installations en fanctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
residuel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels quils permettent d'assurer dans tous les cas
le respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones a émergence réglementée.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure des niveaux démission sonore dait étre effectuée au moins tous les 3 ans
par une personne od un organisme gualifié choisi aprés accord de linspecteur des
installations classees. La prochaine mesure de bruit aura lieu sous & maois.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée & l'annexe de I'arrété ministériel
du 22.01 1987 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les instaliations
classées pour (2 protection de 'environnement.

Sauf accord ou demande prealable de l'inspecteur, elle est effectuée aux emplacements
suvants

Foint n® 1 -extremitd nord-ast du site

Point n® 2 . -extrémite nord-ouest du site, VI POUR STRE ANNEXE A UARR

Foint n® 3 -extremite sud-ouest du site FEEFZ0TORAL OU 15 IAN ) ]._

Paint n" 4 -axtréemité sud-est du site = ! HiS
o, 1o 1 6 JAN. 2001
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ANNEXE 3
EAU

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

L'alimentation en eau de [l'établissement est assurée par le réseau public at par un
prelevement au milieu naturel, le tout ne dépassant pas 40 000 m*an La quantité maximale
journaliére d'eau prélevés dans le milieu naturel sera limitée a 100 m® et ce pour un debit

instantané de 10 m*Hh,

Des dispositifs de mesure totalisateur so
résultats sont portés sur un registre éven

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

nt mis en place, et sont relevés journellement. Ces
tuellement informatisé.

| Milieu | Debits | Concentrations Périodicits
; Récepteu g T : en mg/l sur | Flux en
Rejet ; Paramelres:) o ih kg miﬁes
. moyen 24 h
Eaux Sortie 11 15 [BEG 1400 169 Mo
residuaires |station de
Industrielle |pré- DBOs 300 60 M
5 traitement MEST 200 24 i
P 50 B T
Azote total 30 3.6 T
ADX 1 0.12 T '
L | | | J
" MJ : débit maximal journalier en m¥h
“* M1 : débit maximal instantané en mi/h
M - mensuelle
T trimestrielle
Da plus .
= la température des rejets est inférieure 3 30 "C et leur pH est compris entre 5 5
et 8.5 (9 5 sl y a neutralisation alcaline)
. la modification de couleur du miliey recepteur mesurée en un point represantatif
de la zone de mélange ne dait pas dépasser 100 mg Pt
" dans fe cas dune autosurveillance permanente {au moins une mesure
representative par jour), sauf disposition contraire, 10% de la série des résultats
des mesures peuvent depasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
depasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptes sur une base
mensuelle,
J dans le cas de prélavements instantanés, aueun résuitat ne peut depasser le

double de la valeur limite prescrite.

3. CONTROLES DES REJETS

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures s
accord avec linspection des etablissements ¢

des parametres visés au tableau du point 2,

ont effectuées par un organisme choisi en
lasses. Ce contréle portera sur l'ensemble



3.2 - Les résultats des contréles sont transmis a l'inspecteur des installations classées :

= dés réception du rapport pour les contréles visés au point 3.1,

= pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une periodicité
mensuelle et une forme définie en accord avec linspection des installations
clagsees,

3.3 - La transmission des résultats des contréles visés aux deux alinéas précédents est
accompagnee de commentaires :
= surles dépassements constatés et leurs causes
= surles actions correctrices prises ou envisagées
= suUrles conditions de fonctionnement de l'installation {niveau de production, taux
de charge,..)
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ANNEXE 4

DECHETS
Code du Désignation du Niveaux de Mode d’élimination
dechet déchet gestion I: interne / E : externe
04 02 08 Bourres de coton et inférieur cu egal au £
linge usé nivead 1
150101 Cartons d'emballages | Inférieur ou égal au E
niveau 1
1501 02 Emballages plastiques | inferieur ou égal au E
niveat 1
2001 07 Palettes en bois inférieur ou égal au |
niveau 1
19 02 01 Boues de decantation | inférieur ou égal au E
des eaux usees niveau 2
130202 Huiles Usagées Inférieur ou égal au :
niveau 1 i

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filiére d'élimination utilisée pour ce
dechet :

Niveau 0 : Reéduction a la source. technologie propre

Niveau 1: Valorisation matiére. recyclage, régénération, réemploi :

Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération
d'energie, co-incinération, évapo-incinération :

Niveau 3 : Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en

centre de stockage de dechets industriels spéciaux ultimes stahilisés,
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